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X — BB Dbon & ben

A ANER  BENTHAIHLLICEDLOTANFLLL T —vPEBZEA

bon D1
MG : bon
De quoi qu'on parle (rires).
(en riant) Je sais pas, je pensais qu'il nous poserait des questions, moi.

MG @ & T
MAEEZ SN (EW) ,
(FEVRD D) DAV, BAELICEMT 5 8o TRART LA,
(r Ry 7)
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2 — > dDbon & ben D)

QBB H
- FRIER I ORRARICERD L IFEBERIEFE

bon 13

ML : euh bon quand les petits sont nes, ils sont nés avec le piano sous la, sous, sous la main, et, et
voila alors ils ont euh, bon ils ont aimé la musique, ...

ML: Z-o¢&FEH, FHREBAEEIN-EE, 7/ DA ERICH>S-TEFNTEI=HL L, £
NT, TNT, Il biob, FHFHAELEFIFENTFE/o7... (Kot X)




2 — > dDbon & ben 2

Q& RERIIE
« 5lH I REHAICLDMDEFONBDS|H

ben 3]

BL: Euh il est venu faire le travail, oui et puis il nous a dit ben ok euh maintenant vous contacter le
carreleur euh on peut carreler la salle de bain, puis tu as le carreleur qui vient voir et il dit 'ben, c'est
pas prét a carreler'.

E: Quais.

BL: 2 —HMPMEELICEKT, YA, TNT, F7=HBIC [OK, £ LI XA ILEAICE
LT, AEDRXRAILNDKRYBZZTIETEADL | ENTERAIIVBALNRICEKI-ATTZITE,
Bt b, ZAINERREFIZITETTCHWAL > TE 7D,

E: DA (UIT—23)
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bon D1
AB : Des des anciens, des personnes agees qui ont leur <HE: patois> leur patois.
Dans le Haut-Valais aussi et puis a <JE : Oui, bon ca dans les vallées

AB: HL, mWLwo7- Al <HE:{E=> BE#%2Zd L0
Haut-Valais& 7, HElx <JE: DA, 5, 0OAY vt (Z3Y)
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WEL : —EEULHIT7-35%. DMORICBURERES

Tl

ben 3]

BB : ...euh, contrairement a, probablement, d'autres régions du monde peut-étre surtout ben, pas
surtout mais entre autres en Europe,

BB:..Z > &%, HEOMOHIE & T RFITEIC, o8, BICEWSERTHAWLD,
THIA—0O v ROHFOETIE, (FRv )




2 — > dDbon & ben B)

Q7+« 7 —8EHA
o FELHERF C IR OANBICHREBERAGFEELY Y, HREDOHFICER

bon 13

R : La comme chez nous bon il y a quatre cents, il y a quatre cents habitants quoi je crois, quatre
cents, quatre cent vingt.

R: ZZIFFAI=bDEZAHART-WNT, 400, 400NT=DDEALWVWB EE S DEIFE, 400,
420 N\ P, (B7 > X)
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<X — > A Dbon & ben

QE \WIYRIER : BAaOBRZEWVWRATLI & 2R

bon D]
FFR : mais on sait pas du tout ce qu'on va faire, ¢a se décidera ben, dans, dans dix jours bon
EC : Jai pas envie d'aller dans un bar, ou en boite ou

FFR: TH T2 FF 7L< bhbBWVWATLIR, ZNHARFEFLZDIZ, FHI0HEN A,
5 A
EC : FAIN—ITIZITE-WHWE, HDHEWNIFA oo 78D, ZnhH
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« HETALIE
e bon, benFL (2150 x4 (A#x BE) D175 % FH

« V7 K
o Ho3g O — /N R E DDA
« Anova4 on the Web (https://www.hju.ac.jp/~kiriki/anova4/)

o EADDHT
« R O'R commander (vers. 3.6.3.)
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« V7 1 ANOVA4 on the Web (https://www.hju.ac.jp/~kiriki/anova4/)
o ZEEDEDNT
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« bon » D A= 24

(105 EZEH -1 OFTIEE)

5 — R 2 - 42—

b 15k @ @) ©) @ BT

8 ARIEH eyl | 74 S5 —RpyEE | WY RIER
Queébec 397 0 326 0 723
Saguenay 194 60 46 41 341
Trois-Riviéres 129 75 361 22 587
Liege 0 579 503 0 1082
Gembloux 0 100 840 100 1040
Nyon 584 453 772 48 1857
Geneve 80 210 825 0 1115
Neuchéatel 596 551 1029 2176
Douzens 322 1133 1890 77 3422
Toulouse 721 1039 3203 175 5138
Lacaune 231 0 246 0 477
Lyon 0 902 3112 292 4306
Grenoble 0 704 647 0 1351
Roanne 58 230 940 4 1302

B5




« bon » D EN AT

T3 BHRE | FI¥H FE piE
Mg 568595.62 13 43738.12 3.82 0.0000****
AR 1558505.93 136 11459.60
Ak 712614.08 3 237538.03 24.70 | 0.0000%***
AR 3924430.42 408 9618.70
sk~ FE | 731254.69 39 18750.12 1.95 0.0008****
ZHRA @ I PELUANS /N E =ML THUE R A
TRB : A& *xxx 1y <0.001
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«bon» s5HIS0AND Y T A XY > TN
Jx— k=% ¥rHa—-—7YUvt

BN | EEOER | #il (2—/XX)
254

1 (119 | -bon% | &b

2 |16 - bon % Gembloux, Neuchétel, Geneve, Roanne,
- 3% Grenoble, Lyon, Douzens, Lacaune,

Toulouse

3 |13 - bon % Liege, Nyon, Neuchatel, Grenoble, Lyon,
- Q% Douzens, Toulouse
- ®%
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« ben » D AEFLE

(1055 H 7= Y OEIEE)

| 2 - 42—

b 15k @ @) ©) @ BT

8 ARIEH eyl | 74 S5 —RpyEE | WY RIER
Queébec 1705 442 576 0 2723
Saguenay 1868 640 1013 0 3521
Trois-Riviéres 2860 1180 3032 63 7135
Liege 1791 1816 1327 0 4934
Gembloux 626 551 1786 218 3181
Nyon 900 213 322 0 1435
Genéve 402 594 1253 80 2329
Neuchéatel 1465 340 3093 0 4898
Douzens 1522 0 141 0 1663
Toulouse 266 83 338 0 687
Lacaune 630 0 702 0 1332
Lyon 471 182 1854 0 2507
Grenoble 808 720 526 0 2054
Roanne 1127 892 1562 225 3806
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« ben » BT

I3 BHRE | FE¥H FiE piE
b5 802449.85 13 61726.91 4570 | 0.0000%****
FR7E | 1837438.93 136 13510.58
Ak | 1278718.45 3 426239.48 |  43.99 | 0.0000%***
FRZ | 3953054.92 408 9688.86
HEAFR | 1123032.89 39 28795.72 2.97 0.0000****
EAA pELUSN /N = (1 TPUIE R A
ZRAB : A% %% ) <0.001
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